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Uvod
Denik Anne Frankové se stal jednim z nejvyznamnéjSich svédectvi o zloCinech II.
svétoveé valky. Osobnost Anne Frankové je dodnes jednim z nejvétSich symbolem holocaustu.

Na jeji Denik se kazdy rok jezdi divat tisice lidi, ktefi v Amsterdamu zaroven ucti Anne

pamatku.

Cilem bakalaiské prace je predstavit publikace inspirované Denikem Anne Frankove.
Krom¢ kniznich publikaci povazuji za dualezité predstavit i néktera filmova ¢i divadelni dila,
se rada okrajové zaméfila i na deniky jinych déti, které se vSak nestaly natolik slavnymi,

ale jsou neméné cennymi.

Ke spravnému pochopeni prace je nutné podivat se na historicky kontext v Evropé¢.
Evropa v té dobé prochédzela nejen II. svétovou valkou, ale také socialnimi, politickymi i
ekonomickymi zménami. Zvlast’ vyznamné je zaméfit se na situaci v Nizozemi, coz je klicové
k pochopeni samotného Deniku. Dal§im zdsadnim bodem préace bude holocaust, coz je klicové

pro pochopeni piibéhi, se kterymi v praci budu pracovat.

Hlavni ¢asti bude rozbor Deniku Anne Frankové véetné okolnosti, které provazely jeho
vydani, ale nebude chybét ani kapitola o Anne Frankové jako divce, kterd Zila v nadéji.
Nasledovat bude rozbor nékolika vybranych publikaci, které jsou podle mé pfimo ¢€i nepfimo
inspirované Denikem — pii téchto rozborech se pokusim zjistit, v jak velkou roli v dile Denik
nebo Anne ma. Jak jsem jiZ zminila, vybrala jsem i nékolik divadelnich her a filmi, ponévadz je

povazuji za kvalitni ucténi pamatky Anne 1 jejiho Deniku.



1. Historicky kontext

1.1 Druha svétova valka

Dentk Anne Frankové vznikl v dobé&, kdy probihala II. svétova valka.

Po I. svétové vélce Evropa Némecko, jeden z hlavnich aktéri II. svétové valky, muselo
plnit podminky Versaillské smlouvy, mezi které pattilo naptiklad vysoké reparace nebo okupace
¢asti Poryni. Ekonomicka situace byla velmi $patna obyvatelé téméf na pokraji vyhladovéni.
Problémy spojené s ekonomikou se tykaly celého svéta, vyustily az ve svétovou hospodaiskou
krizi v roce 1921. V této dob¢ se v Némecku zacal objevovat Adolf Hitler. Byl vybornym
fe¢nikem, zni¢eni némecké ekonomiky a celosvétova krize mu pomohly k prosazeni svych
nacistickych myslenek. Veskeré problémy svaloval na Zidy a komunismus. Volby v roce 1932
byly ditkazem o diivéte némeckého lidu k Hitlerovi. V roce 1933 ziskal post fiSského kancléte,

zadal nastavovat protizidovska pravidla a autoritafsky rezim.?

Na nacistickém sjezdu v zati 1935 byly piijaty tzv. Norimberské zékony — dva ustavni
zdakony, které se staly zakladnou pro pozdéjsi ,, legdlni *“ vylouceni Zidii z némecké spolecnosti
a pripravily piidu oficidlnimu provadéni protizidovské politiky.? Tyto zakony se nazyvaji Zakon
o fi§ském obcanstvi a Zakon o ochrané némecke krve a cti. Prvni zdkon pojednéva o tom, kdo
je ob&an Risské fide a jaké jsou podminky k tomu jim byt — obcanem Rise miize byt pouze
Némec nebo clovék s ,, pribuznou krvi.*® Druhy zminény zakon zakazoval jakékoliv vztahy
mezi Zidy a Némci. Zakony byly ¢asto dopliiovany o dalsi vyhlasky a postupné Zidé ztratili
pravo téméf na vse.* Jednim z dalsich pravidel bylo oznadeni na viditelném misté Sesticipou

hvézdou s napisem Jude.

Mimo perzekuci Zidii Hitler svou pozornost sméfoval i na roziifovéani prostoru v jeho
moci. Jednim z jeho dalSich cilii bylo ziskat oblast ceskoslovenskych Sudet, tim by se dostal
blize k ovladnuti ceskoslovenského zbrojniho primyslu. 15. bfezna 1939 zacala okupace

Ceskoslovenska némeckou armadou.®

L SHAW, Antony. Druhda svétova vilka den po dni. V Praze: Nase vojsko, 2004, str. 6-7. ISBN 80-206-732-3.

2 Norimberské zakony (1935). [online]. Institut Terezinské iniciativy. Dostupné z https://www.holocaust.cz/. [cit.
2024-04-18]
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II. svétova valka zacala 1. zati 1939, kdy Némecko napadlo brzy rano Polsko, zaminku
si Némci vytvofili v podstaté sami — 31. srpna 1939 ptfepadeni némeckého vysilace polskymi
vojaky, ve skutecnosti t€émito vojaky byli pfislusnici SS v polskych uniformach, tak aby to
vypadalo, Ze vinikem je Polsko. Nasledujici den tedy zafala némecka tazeni

do Polska — z tohoto diivodu vyhlasily staty Velka Britanie a Francie Némecku valku.®

Na jedné stran¢ bojovaly spojenecké staty— Velka Britanie, Francie, Sovétsky svaz,

Spojené staty americké — na druhé staly staty Osy — Némecko, Italie a Japonsko.

Némci v roce 1940 obsazovali sever a zdpad Evropy, dalsi rok naopak expandovali
na jihovychod. Dale se snazili ovladnout Suezsky priplav a ropné pole na Stfednim vychodé¢.
Spojenciim se nakonec zacalo dafit némeckym utokiim odoladvat a ziskdvat vedeni. Jednou
z taktik, kterou némecka armada ke svému postupu vyuzivala, byla blitzkrieg — bleskova valka

— coz byl rychly utok, béhem néhoz se seskupilo velké mnozstvi at’ péSich ¢i motorizovanych

jednotek, které spole¢né zautocili na cil.

Po dlouhych 6 letech valky se na jafe 1945 spojencim podatilo osvobodit okupované
zem¢ ze zapadu americkymi vojsky a z vychodu sovétskymi. Némecko kapitulovalo 8. kvétna
1945, ale v mimo Evropu pokracovala déal. V srpnu 1945 Spojené staty americké shodily
atomové bomby na japonska mésta HiroSimu a Nagasaki, toto ni¢ivé jednani pfimélo Japonsko

kapitulovat — 2. zafi 1945 skoncila II. svétova valka ve svété.

II. svétova valka byla doposud nejni€ivéjSim konfliktem lidstva. Pocet obé&ti se
v riznych zdrojich 1i8i. Odhaduje se, ze celkové ztraty jsou kolem 60 milioni lidi. Naptiklad
zdroj Narodni muzeum II. svétové valky v New Orleans uvadi 15 milionti mrtvych vojaki a 45

miliont civilnich obé&ti z celého svéta.’

1.2 Druha svétova valka v Nizozemi

Nizozemsko bylo napadnuto Némeckem 10. kvétna 1940 a béhem péti dni intenzivni
invaze bylo obsazeno. Nizozemci byli Sokovani, dochdzelo dokonce i1 k sebevrazdam, nekteti
stacili uprchnout. Mezi uprchliky byla i kralovna Wilheima, kterou nasledovala vlada. Ti
emigrovali do Velké Britanie. To samo sebou neplisobilo na nizozemské obyvatelstvo pozitivné.

Hitler jiz 3 dny po zahéjeni invaze vytvofil Rissky komisariat Nizozemsko, v jehoz &ele stal

6 SHAW, Antony. Druhd svétova valka den po dni. V Praze: Nase vojsko, 2004, str.. ISBN 80-206-0732-3.

" THE NATIONAL WWII MUSEUM. Research Starters: Worldwide Deaths in World War II [online]. Dostupné
z: https://www.nationalww2museum.org/students-teachers/student-resources/research-starters/research-starters-
worldwide-deaths-world-war. [cit. 2024-06-06].
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Artur SeyB-Inquart. Zpo&atku se zdalo, Ze situace pro ob&any (hlavné Zidy) nebude tak z14 jako
v jinych statech. Po zhruba roce zacaly z némecké strany prichdzet rozkazy a ¢im dal vice
omezeni. Téméf nizozemska veskerd produkce patfila Némecku, v Nizozemi se kvili tomu

zvysovala chudoba, celkové se zhorsovaly Zivotni podminky.®

Prvni vétsi nacistické akce probihaly od 1éta 1940, kdy zacala platit prvni diskriminaéni
natizeni. V lednu 1941 probéhlo prvni zidovské séitani. Zidé byli na zakladé toho rozdéleni
na Cistokrevné a miSence. Vysledek scitani byl 140 425. Na zakladé rozkazt byli postupné
stejné jako v okolnich statech Zidé vyfazovani ze spoleénosti. V tnoru 1941 probéhla
vyznamna stavka délnikd. Do Mauthausenu byly deportovany prvni stovky nizozemskych
muzt, ktefi se G¢astnili nepokojii. Zidé v Amsterdamu se nevzdavali a snazili se proti NSB
bojovat napiiklad vytvotenim Zidovské rady. V &ervenci 1942 zacaly Zidtim chodit povolavaci

rozkazy k dostaveni se k transportu.’

Vnoci ze 14. na 15 cervence vyjel z amsterodamského hlavniho ndadrazi prvni viak s 962
Zidy do stanice Hooghalen ...*° Transportii pfibyvalo a lidé zacali chapat, Ze $ance k navratu je
miziva. Nizozemci zacali byt postupné osvobozovani spojeneckymi armadami od zati 1944,

boje trvaly velmi dlouho — do 5. kvétna 1945.

Podle National WWII Museum béhem II. svétové valky zemielo 17 000 nizozemskych

vojaki a 307 tisic civilnich obéti.!!
1.3 Holocaust

Samotny pojem holocaust pochdzi z fectiny ze slova holokastuos, jehoz vyznam je
v Ceském jazyce celopal — obét’, ktera byla zcela spalena. Tento termin byl do I. svétové valky
uzivan pro oznaceni krveproliti €1 velké katastrofy. Béhem 1. svétové valky se pojmem
ozna¢ovaly masakry Zidt na Ukrajing. *2 Dnes pojem holocaust vztahujeme ke genocidé Zidt

behem II. svétové valky. Sjednoceni vyznamu tohoto pojmu se tdhlo témét celé minulé stoleti.

8 HIRCHFELD, Gerhard. Soudoby historicky kontext. In: Souborné vydani. Praha: Triada, 2022, s. 417-423.
Delfin (Triada). ISBN 978-80-7474-409-9.

9 Tamtéz.

10 Tamtéz, str. 421.

1 THE NATIONAL WWII MUSEUM. Research Starters: Worldwide Deaths in World War II [online]. Dostupné
z: https://www.nationalww2museum.org/students-teachers/student-resources/research-starters/research-starters-
worldwide-deaths-world-war. [cit. 2024-06-06].

2 Déjiny Holocuastu. [online]. Institut Terezinské iniciativy. Dostupné z https://www.holocaust.cz/. [cit. 2024-
04-06]
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O tom, zda uZivat slovo holocaust, pokud mluvime o vyvrazd’ovani Zidi, se vedly spory,
napftiklad izraelsky spisovatel Amos Oz s uzivanim tohoto pojmu nesouhlasi: Lidé, kteri veri
v moc slov, musi byt opatrni na to, jak je pouzivaji. Nepouzivam slovo ,holocaust‘, kdyz hovorim
o vrazdéni Zidii v Evropé. To slovo falsuje skutecnou podstatu toho, co se stalo. Holocaust je
prirozend uddlost, vybuch nasili mimo lidskou kontrolu. Vrazdéni evropskych Zidii némeckymi

nacisty nebyl Holocaust.*®

Pro pojem holocaust existuje ekvivalentni pojem Soa — toto slovo
pochézi z hebrejstiny a znamena z/o. Dnes maji tyto dva pojmy témét identicky vyznam —

nacistické pronasledovani a vyvrazd’ovani Zidi. Samotni Zidé toto oznaceni pouzivaji vice.

Nacisté k jednomu z jejich hlavnich cild ,.konecné reseni Zidovské otazky *“ vyuzivali
nejhriznéjsi metody — pronasledovani, omezovani jejich prav, muceni, véznéni a vrazdéni.
Vytvotili vice nez 44 tisic tdborll a ghett, kde tyto hrozné véci provadéli.'* Mezi ob&tmi

ale nebyli pouze Zid¢, ale i Romové, hendikepovani, homosexualové, valecni zajatci a dalsi.

Pocty obéti jsou rizné, presné Cislo nezndme. Holocaust Memorial Museum uvadi

6 milionti zidovskych obéti, zhruba 250 tisic lidi s hendikepem, stovky az tisice homosexualil

a dalsi obéti, které nezapadali do nacistického pfesvédéeni.®®

13 AMOS, Oz. The Meaning of Homeland. New Outlook. 1988, str. 19. In: Dé&jiny Holocuastu. [online]. Institut
Terezinské iniciativy. Dostupné z https://www.holocaust.cz/.

14 United States Holocaust Memorial Museum. Nazi Persecution of Political Opponents. Holocaust Encyclopedia.
Dostupné z https://encyclopedia.ushmm.org/content/en/article/political-prisoners. [cit. 2.3.2024]

15 United States Holocaust Memorial Museum. How Many People Did the Nazis Murder? [online]. Dostupné z:
https://encyclopedia.ushmm.org/content/en/article/documenting-numbers-of-victims-of-the-holocaust-and-nazi-
persecution. [cit. 2.3.2024]
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2. Détské deniky z I1. svétové valky

Psani denikti se béhem II. svétové valky stalo pro déti moznym unikem od skutecnosti. Dnes
diky dochovani ne€kterych z nich, ziskdvame unikatni informace o zivoté v tkrytu, ale i ghettu
a dalsich hrizach holocaustu. Mimo denikovych zapist se dochovalo i velké mnozstvi détskych
kreseb. Détské deniky z obdobi II. svétové valky nejsou jen historickymi dokumenty, ale také
vyjimecnymi svédectvimi o lidské odvaze, nadéji a odolnosti. Tyto zapisky reflektuji
nejen kazdodenni strasti a nebezpeci, ale také vnitini svét jejich mladych autort, jejich sny,
obavy a touhy. Jednim z nejslavnéjsich détskych denikti je bezesporu Denik Anne Frankové.
Anna, zidovska divka, ktera se skryvala s rodinou v Amsterdamu, popsala ve svém deniku zivot
v ukrytu, své myslenky a pocity. Jeji denik se stal symbolem utrpeni Zidéi b&hem holocaustu,

ale také neuvéftitelné sily ducha.

Podobn¢ i dalsi déti zaznamenavaly své zkuSenosti a pocity. Naptiklad deniky a kresby déti
z terezinského ghetta ndm poskytuji hluboky vhled do Zivota v tomto specifickém prostiedi,
ponévadz ghetto v Terezin€ souzilo propagand€. Déti naSly zptsob, jak vyjadiit své emoce a
predat svétu sva poselstvi. V dnesni dob¢ jsou tyto détské vypovédi predmétem intenzivniho
studia historikli, psychologii a pedagogti. Pomahaji nam Iépe pochopit, jak valka a
pronasledovani ovliviiuji déti 1 jaky dopad maji na jejich psychiku a vyvoj. Také nam
pfipominaji, jak dileZité je chranit a podporovat déti v krizovych situacich. Zachovani a
studium téchto denikll je zplisobem, jak miiZzeme uctit pamatku vSech déti, které trpély a
zahynuly béhem II. svétové valky. Zaroven s jejich pomoci miZzeme piedavat jejich piibéhy
dal$im generacim, aby nikdy nezapomnélo na zlo¢iny holocaustu a aby se podobné tragédie

neopakovaly.

Jak jiz bylo feCeno v Uvodu, v praci se zabyvam hlavné Denikem Anne Frankové
a publikacemi, které jsou jim inspirovany, povazuji ale za nezbytné zminit n€které z dalSich

détskych hrdind, diky kterym ziskavame dal$i pohled na vnimani valky a holocaustu détmi.

Jednim z takovych denikti je 1 denik Helgy Weissové, dnes HoSkové. Helga holocaust
ptezila, dnes ma svou vlastni rodinu a je ji 94 let. Pochazi z prazské zidovské rodiny a ¢ést
détstvi prozila v koncentra¢nim tabote Terezin, ktery nacisté propagovali jako vzorové ghetto.
Helga si zacala denik vést uz v roce 1938, jeji vydand kniha ale za¢ina az zapisem z 15. biezna
1939 — dnem, kdy zacala okupace Ceskoslovenska. Helga vedla uz diive od mobilizace, coz
svéd¢i o tom, Ze se situace netykala pouze dospélych, zasazeny byly i déti — pochopily,

ze se zacind schylovat k né€emu Spatnému, prestoze jeSt€ mnohé z nich nedokézaly

10



pojmenovat, o co jde. Helgy talent spoc¢iva ve vytvarném umeéni. Z toho divodu se stal jeji
denik velmi ocefiovanym, nebot’ jeji obrazky pomérné realisticky zobrazuji Helgy okoli.
Z Terezina byla deportovana do Osvétimi, pozdé€ji dokonce i do Mauthausenu, po osvobozeni
tabora armadou se vratila do Prahy. HoSkova-Weissova se stala ocenovanou umélkyni,

zaméfuje se pievazné na valeénou tematiku. Jeji vystavy byly uspéiné po celém svéts. !0

Denik Otty Wolfa je dalsim z deniki ceskych déti. Jeho obsah je ale oproti ostatnim,
nejen ¢eskym, jiny. Otto s rodinou (rodi¢i a sestrou) neputovali do koncentracniho tabora,
nybrz se skryvali v tkrytech ¢i lese. Pomoc hledali u obyvatel malych vesnic pobliz Olomouce.
Otto zaznamenaval zivot jeho rodiny na ttéku po dobu tfi let. Wolfovym se nakonec nepodatilo
ukryvat do konce valky, jejich skrys byla odhalena 18. dubna 1945 kozackym praporem a byli
zajati. Toto zajeti se stalo Ottovy osudnym, maminka, otec i sestra byli propusténi a valku
ptezili. Sestra se po Ottoveé smrti ujala deniku a poskytuje ndm vhled na jejich posledni vale¢né

dny.Y’

Diky antologii zapisi z détskych deniku Holocaust a valka ocima déti, kterou uspotadala
Laurel Hollidayova a ¢eské vydani piipravil Richard Stencl, se dozvidame o dalich osudech
nejen zidovskych déti ve veéku od 10 do 18 let z riznych koutth Evropy béhem II. svétové valky.
Diky rozdilnym narodnostem i v€ku mizeme sledovat, jak moc rozdilné¢ déti valku vnimaly
o zvérstvech je predstirat, Ze zvérstva neexistuji*®, véfi totiz, ze pokud si generace budou
mezi sebou piedavat pfibéhy o osudech téchto déti, je vétsi Sance na to, aby se tyto zloCiny

neopakovaly.!®

16 WEISSOVA, Helga. Denik 1938-1945: piibéh divky, kterd prezila holocaust. Brno: Jota, 2012. ISBN 978-80-
7217-965-7.

1 Denik Otty Wolfa [online]. Institut Terezinské iniciativy Dostupné z https://www.holocaust.cz/zdroje/odborne-
a-dalsi-texty/denik-otty-wolfa/. [cit. 2024-06-06]

18 HOLLIDAY, Laurel, STENCL, Richard, ed. Holocaust a vilka oc¢ima déti: (utajené deniky), P¥elozila Dagmar
STEINOVA, pielozila Angela ZUKOVSKA, prelozila Helena TEIGOVA, pielozila Helena STACHOVA. Praha:
Prostor, 1997, str. 15. ISBN 80-85190-56-7.

19 Tamtéz.
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3. Denik Anne Frankové

3.1 Zivot Anne Frankové

Anne Frankova, celym jménem Annelis Marie Frankova, se narodila 12. ¢ervna 1929
ve Frankfurtu. Jejimi rodici byli Otto a Edith Frankovi, méla starsi sestru Margot. Jejich rodina
se hlésila k zidovské vife, ale nepatfili k ortodoxni skupiné. Oba rodice pochazeli z bohatsich

rodin, Ottova rodina v Némecku vlastnila banku, v niz pracoval.

Kdyz byly Anne necelé Ctyfi roky, dostal se k moci Adolf Hitler a v celé fisi nastaly
zmény, které obratily viem Zidm Zivot. Jejich podnikéani zadala upadat a hospodaiska krize
se zvétSovala. Ta se nevyhnula ani rodin¢ Frankovych — jejich banka neprosperovala,
proto aby si rodina udrzela jejich sviij Zivotni standard, rozhodli se emigrovat. Ottovi bratfi
s jejich rodinami odesli do Patize a Londyn, sestra s maminkou se prestéhovali do Svycarské
Basileje, Otto si vybral Amsterdam v Nizozemi. Nejvétsim diivodem, pro¢ Otto vybral zrovna
Nizozemi, byla neutralita béhem I. svétové valky. Véril, ze by tomu tak mohlo byt i v ptipadném
dalsim konfliktu. Netrvalo dlouho a rodina pfijela za nim, béhem zacatku jeho plisobeni
v Amsterdamu totiZ zili u matky Edith v Cachach. Otto pracoval ve firm& Opekta zabyvajici se
vyrobou marmelady, oteviral v Amsterdamu dals$i pobocku. Celd rodina sina Zivot
v Holandsku brzy zvykla. Anne s Margot chodily do Skoly. Otec pracoval, matka se starala

o blaho rodiny.?

Kdyz zacala II. svétova valka Zzili Frankovi v Holandsku uZ pomérmné dlouho, celou dobu
ale sledovali déni v Némecku a bali se, Ze zavadéna protizidovska pravidla prosadi Hitler
1 v Nizozemi. Obavy byly naplnény a Hitler do Holandska v kvétnu 1940 vpadnul. Zanedlouho
se tak veSkera antisemitisticka pravidla platici v Némecku nevyhnula ani rodin€é Frankovych
v Amsterdamu a stejné jako dal$im Zidovskym rodinam se Zivot zacal obracet naruby. Ptesto se

snazili Zit co nejvice tak, jak byli dosud zvykli.?:

Velky zlom nastal, kdyz sestfe Anne Margot ptiSel povolavaci dopis do pracovniho
tabora. Bylo to v 1ét€ 1942. Margot bylo tehdy 16 let, Anne 13. Tyto dopisy uz diive dostavali

v Némecku, Otto Frank se na tuto situaci jiz ptipravoval. Vytvofil pro svou rodinu a jejich

2 PRESSLEROVA, Mirjam. Historie rodiny Anne Frankové. In: Souborné vydani. Praha: Triada, 2022, s. 410-
416. Delfin (Triada). ISBN 978-80-7474-409-9.
21 Tamtéz.
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blizkych jim piislibilo pomoc pii jejich skryvani. Do tkrytu se uchylili v éervenci 1942.22

Spole¢né s Frankovymi (Ottou, Edith, Margot a Anne) v zadnim dom¢ zili van Pelsovi
(Herman, Auguste a Petr) a Fritz Pffeffer, ktery se krodindm pridal az pozdéji.
Nejvyznamnéj$imi pomahajicimi prateli byli Miep a Jan Giesovi, Bep a Johan Voskuijlovi
a Johannes Kleimann. Tito lidé se starali o zasobeni a stfezeni tajemstvi o jejich ukryti,

zéaroven byli spojenim s vnéjSim svétem.

Anne zemfela v koncentracnim tabofe Bergen-Belsen v tinoru/bfeznu 1945, kde byla
véznéna spolecné s matkou Edith a sestrou Margot. Z jejich rodiny jako jediny pteZil otec Otto

Frank.

Anne Frankova byla neklidna mladé divka, ktera obcas nevédéla, kdy ma byt ticho. Jeji
neustale veseld povaha dokéazala nejednoho ¢lovéka zvednout ze zidle, ale pravé veselost ji,
nejen ji, béhem pobytu v zadnim domé& nutila doufat v lepsi zittky. Annin optimismus byl
pro obyvatele zadniho domku jako svétlo v temnoté, piestoze si to ne vSichni piiznavali,
Z jejich denikovych zapisu lze pozorovat jeji vnitini emocni boj, ktery Casto prozivala béhem
dni i noci v tkrytu. Ve chvilich, kdy se Anne uchylovala k deniku, ocitla se sama se svymi
mySlenkami a snaZila se najit smysl nejen ve svého zivota. Anne na sob¢ hledala nedokonalosti

a Casto o sob€ pochybovala — 1 tyto jeji mySlenky se v Deniku odrazi.

Z denikovych zapisi vyplyva, Ze s otcem méla daleko blizs§i vztah neZ s matkou.
S matkou se Casto hadala kvili rozdilnym nazorGm na urcité situace. Z dneSniho pohledu
bychom mohli fict, Ze by se z Anne mohla stat spéSna a emancipovand Zena s vlastni hlavou,
zatimco jeji matku bychom zaradili spiSe jako typicky ptiklad Zeny v domécnosti. S otcem
dokézala debatovat o problémech nejen ¢isté osobnich, ale 1 globalnich — samoziejmé v métitku

takovém, jak se da mluvit se zhruba 13letou divkou.?®

Snem Anne bylo stat se spisovatelkou nebo novinarkou, minimaln€ se vzdy psani
vénovat. Psani se stalo jeji soucasti hlavné béhem pobytu v zadnim domé. Mélo ji pomahat
vyrovnavat se s uzkosti. Nejen Ze psala do svého deniku, ale tvofila i povidky a dal$i drobné

utvary.

22FRANK, Anne. Souborné vyddni. Prelozil Magda de BRUIN-HUBLOVA. Praha: Triada, 2022. Delfin (Triada).
ISBN 978-80-7474-409-9.
23 Tamtéz.
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Anne byla fascinovana Egyptem, o tom svédci i jeji Knizka o Egypté, kterou skladala
z poznatkll, ktera ziskavala, a z obrazkl, které si vystiihovala. Tato skute¢nost poukazovala
na to, ze byla Anne velmi zvidava a chtéla se ucit. To dokazuje i jeji dalsi dilo Kniha krasnych
vét, tam si zaznamenavala jeji oblibené véty z rtiznych knih, které Cetla a né¢jakym zptisobem
se ji vepsaly do myslenek. Tato Cinnost je ukazkou jeji pfemyslivé a uvniti citlivé povahy,

protoze se k textim rada vracela a p¥ipominala si tim, co je pro ni diileZité.?*

3.2 Denik Anne Frankové

Anne svij denik dostala ke 13. narozeninam, dnes je jednou z nejzndméjSich
pfipominek utrpeni Zidd, ktefi se béhem II. svétové valky ukryvali, umirali. Kdyz Anne zacala
svij denik psat, netusSila, co ji v nésledujicich letech potkd. Prvni zépis pochazi ze dne 12.

cervna 1942, kdy Anne denik dostala, posledni zapis vepsala 1.srpna 1944, 3 dny pted zatcenim.

Zapisky ukazuji Anninu pfeménu z naivni divky do pfemyslivé zeny, kterd se snazi
pochopit déni ve svété. Prvni zapisky psala jako tfinactileta, Casto zaznamendvala spiSe
bezprostfedni dojmy a myslenky. Posledni jiz pochézi z ruky patnactileté slecny, kterd se snazi
pochopit komplikovanost svéta a spolecnosti. Zatimco v prvnich zapisech psala o kazdodennim

zivoté v ukrytu, ke konci se obracela k vlastnim myslenkdm

Anne v Deniku mluvi k imaginarni pfitelkyni Kitty. Kitty si Anne vytvoftila, aby méla
pritelkyni, které miize svétit vSechny své myslenky, tajemstvi, trapeni, ale i radostné momenty.
V Deniku témét veSkeré zapisy zacinaji oslovenim Mila Kitty, zaroven se s ni 1 louci slovy

Tvoje Anne.

Jeji Denik nebyl od pocatku koncipovan tak, jak ho zname dnes. V pocatku jej tvotily
z4dznamy, drobné zapisy, ale prave 1 dopisy. To vSe se tykalo kazdodenniho Zivota v zadnim
domé&. Anne na jafe 1944 po rozhlasovém vysilani, kde jeden z ministri nabadal k dokumentaci
zdznamil o utrpeni Zidil, za¢ala pfepracovavat sviij osobni denik na knihu, kterou by po vélce
rada vydala. Zacala své zapisy sjednocovat, ménila svym spolubydlicim jména (naptiklad
rodinu van Pelsovych piejmenovala na rodinu van Dannovych) a vynechavala pasaze, které
v knize publikovat sama nechtéla, protoze n€které neshledala dostate¢né zajimavymi. Ona se
vydani bohuZzel nedozila, ale diky rodinnym pfitelkynim Miep Giesové a Bep Voskuijlové,

které Anniny zapisy nalezly, uschovaly a ptedaly Ottu Frankovi, kniha po valce vznikla.

2FRANK, Anne. Souborné vyddani. Pielozil Magda de BRUIN-HUBLOVA. Praha: Triada, 2022. Delfin (Triada).
str. 322-361.ISBN 978-80-7474-409-9.
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Cesta za vydanim Deniku byla pomérné slozita. Rukopisy, které Otto ziskal, byly
nejenze velmi obsahlé, ale také riznorodé kviili existenci raznych verzi z doby, kdy Anne zacala
zapisky piepisovat pro pozdéjsi mozné vydani. Pro otce muselo byt zaroven velmi emocné
narocné Cist listy psané jeho milovanou dcerou, i kdyz nékteré ze zéapisii jeho rodinu
neukazovaly v nejlepsim svétle. Bylo tedy na Ottovi Denik sjednotit tak, aby nezahanbil vlastni
rodinu, uctil Anninu pamatku a poukazal na hrizy, které zidovské rodiny béhem ukryvani
zazivaly. A pravé negativni vzpominky na valku bylo to, co nékteré nakladatele odrazovalo
od vydani. Nakonec k vydani pod jejich zastitou svolilo nakladatelstvi Contact s podminkou
drobnych uprav. Obavali se totiz, ze nékteré zapisy se sexudlni tematikou by mohly ve
spole¢nosti vytvoftit rozruch. Denik tedy poprvé vysSel v roce 1947 a od té doby v nékolika

dalsich verzich.?®

Dnes zname celkem 4 verze Deniku — A (pavodni Annin denik), B (postupné
prepisované zapisy Annou) a C (spojeni verzi A a B do zkracené podoby). Pozd¢ji vznikla jeste
dalsi verze (D), kterou zpracovala Mirjam Presslerova. Ta pracovala se vSemi tfemi verzemi,
diky ¢emuz vznikla nova, obsahlejsi verze, kterd zahrnuje mimo denikové verze 1 jeji povidky
(Povidky a prihody ze zadniho domu, Cadyin Zivot), oblibené zéapisky (Kniha krdasnych vet,

Knizka o Egypté), pivodni dopisy, ale i mnoho fotografii a historické souvislosti.?®

Témata denikovych zapisii se Casto opakuji - valka a strach z ni, ale i nad¢je, lidskost,
mezilidské vztahy — to vSe vidéné o¢ima mladé divky. Pfes veskeré utrpeni a strach si Anne
dokaze udrzet nad¢ji a viru v lidskou dobrotu, coz je hluboce inspirujici poselstvi. Anne
ve svém deniku popisuje dospivani v extrémnich podminkéch izolace, coz je také jedno
z Ustfednich témat dila. Plvodni Denik je psan v nizozemstiné, piestoZe byla Anne rozena
Némka. Némecké vyrazy v textech obCasné vyskytuji také, prevazné k vyjadieni expresivnich

slov. Anne si rdda vymyslela ptezdivky. Naptiklad otci prezdiva Pim.

Dnes je plvodni Denik k prohlédnuti v muzeu Anne Frank House na adrese
Prinsengracht 263-267 v Amsterdamu. Toto muzeum bylo otevieno v roce 1960, na otevieni se
podilel 1 Otto Frank. Chtél, aby dim, ve kterém se s rodinou a ptateli ukryvali, nepadl

v zapomnéni, ale nemél slouZit pouze ke vzdélavani v oblasti II. svétové valky a holocaustu,

%5 PROSEOVA, Francine. Denik Anne Frankové jako literarni a kulturni fenomén. In: Souborné vyddni. Praha:
Triada, 2022, s. 424-435. Delfin (Triada). ISBN 978-80-7474-409-9.

% FRANK, Anne. Souborné vydani. Ptelozil Magda de BRUIN-HUBLOVA. Praha: Triada, 2022. Delfin (Tridda).
str. 710. ISBN 978-80-7474-409-9,
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m¢l byt mistem, kde se mohou schazet mladi lidé a bojovat proti nespravedlnosti a
diskriminaci.?’
3.3 Kontroverze tykajici se Deniku
Stejné jako u jinych uspésnych dél, jejichz téma se tyka nejriznéjSich a nepiijemnych
témat, se i u vydani Deniku Anne Frankové objevila fada kontroverznich otazek a hlasy lidé,
ktefi se snazili Annin odkaz znehodnotit. Je denik opravdu autenticky a pravy? ZtfalSoval Otto

Frank celé dilo nebo jeho ¢asti? Pro¢ nékteré Casti origindlniho deniku Anne ve vydanych

verzich nefiguruji? Co je na tematice dospivani a sexuality Spatné¢ho?

Mezi prvnimi lidmi, ktefi zacali zpochybniovat pravost Deniku byl Harald Nielsen.
Nev¢til, ze Denik je opravdu dilem dospivajici divky. Tato mySlenka se v pribchu let drzela
i dalSich novinafid a kritikQ, pti ¢emz byl Denik nékolikrat oznacen za falsifikat. Vysledkem
téchto dohad byly soudni spory, které¢ Otto Frank vedl naptiklad s Lotharem Stielau, ktery byl
¢lenem NSDAP a vedoucim Hitlerovy mladeze. Soud rozhodl v prospéch Franka. Tim
bohuzel spory o pravosti Deniku neskoncily. O dalSi dohady se postarali skupiny popiract
holocaustu, kteti tedy nepopirali pouze pravost Deniku, ale veskeré valeéné zloc¢iny tykajici
se II. svétové valky. Jeden z popiract, Ditlieb Felderer, vydal knihu Anne’s Frank Diary —
a Hoax, ve které podava své dikazy o nepravosti Deniku. V knize naptiklad tvrdi,
ze piitazovani prezdivek neni typické pro némecké déti a ze podle néj je Annino oslovovani
otce ptezdivkou nezdvofilé a nevychované. Mimo jiné povazuje milostny vztah Anne s Peterem
za smysleny a v knize se podle néj nachazi pouze z diitvodu zvySeni prodeje. Zaroven obvinuje
Franka ze zneuZivani vlastni dcery.?® Zajimavosti je, Ze tento autor byl piivodem Zid, ale svymi

nazory podporoval popirace holocaustu.

Utoky popiradt se pokusily zastavit organizace jako Statni Gstav pro vale¢nou
dokumentaci (Ustav pro studia valky, holocaustu a genocidy) prezkoumanim Deniku
a naslednym potvrzenim jeho pravosti. Odbornici ptezkoumavali pismo, typ papiru, inkoustu —

vie, co by mohlo byt zfalsovano.?°

2T ANNE FRANK HOUSE. Anne Frank House [online]. Dostupné z: https://www.annefrank.org/en/. [cit. 2024-0-
5-30]

28 FELDERER, Ditlieb. Anne's Frank Diary — A Hoax. [online]. Taby, Sweden: Bible Researcher, 1978, str. 19,
57. ISBN 91-85560-02-2. Dostupné z

https://citeseerx.ist.psu.edu/document?repid=rep 1 &type=pdf&doi=55bf95fc07ec67b47d12360c742c52fa92176d
1f [cit. 2024-06-01]

2 PROSEOVA, Francine. Denik Anne Frankové jako literarni a kulturni fenomén. In: Souborné vyddni. Praha:
Triada, 2022, s. 424-435. Delfin (Triada). ISBN 978-80-7474-409-9.
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Pochybnosti o nepravosti podpofila spoluprace Otty Franka s Meyerem Levinem
na piekladu Deniku do anglictiny. Levin zaroven chtél Denik zpracovat jako divadelni hru.
Mezi Cetnymi nazory popiracl vznikla i teorie o tom, ze Denik napsal pravé Levin. I tyto

domnénky byly vyvraceny.

Co se tyce kontroverzni cenzury, Otto Frank do vydanych verzi zasahoval pomérné
zasadn€. V prvni verzi vynechdval zépisy, které se tykaly sexuality Anne, ale i zapisy,
ve kterych psala o vztahu matky s otcem, ktery by se dal popsat jako chladny. Jeho zamér byl
pravdépodobné nevinny, nechtél, aby spolecnost Anne odsoudila, ¢i zbytecné hledala senzaci
v rodinnych vztazich, které z denikovych zaznamt neplsobi pfiznive. Zaroven se ve spojeni
s Ottou Frankem vedlo mnoho diskusi kviili autorskym praviim. Dnes autorska prava vlastni
Anne Frank Fonds. Tuto nadaci zalozil sam Otto Frank v roce 1963, dnes sidli ve mésté Basile;j
ve Svycarsku. Anne Frank Fonds kromé vlastnictvi autorskych prav na Denik, fotografie a jiné
publikace spojené srodinou Frankovych, udrzuje odkaz Frankovych, vzdélava v oblasti

lidskych prav a bojuje proti jakékoliv formé diskriminace.*

Po nepokojich, které vyvolaly neshody o pravosti Deniku, vysla jeho kriticka verze. Zde
se zacaly objevovat dfive cenzurované zapisy i dalsi tvorba Anne, piesto se v roce 1991 ve verzi
D objevily 1 zapisy, které dosud zvefejnény nebyly. Z rukou Mirijam Presslerové tak vznika
nové dilo, ve kterém najdeme vSechny verze Deniku vcetn¢ kopii fotografii i rukopist.
Diky tomuto dilu méli mnozi Sanci zjistit, Ze nejen Otto n€které ¢asti vynechal, ale i sama Anne
béhem prepracovavani dila do formy, které by rdda vydala, urcité c¢asti vynechala.
Pravdépodobné byly pfiili§ osobni na to, aby je smél &ist 1 nékdo jiny, nebo chtéla Anne,

aby bylo jeji dilo pouze svédectvi o utrpeni, které Zidé zazivali béhem II. svétové valky.

Ptes veskerou kontroverzi, ktera je s Denikem spjata, se kniha stala jednou

z nejprodavanéjSich na svété a je preloZzena do vice nez sedmdesati jazyk.

%0 Anne Frank Fonds [online]. Dostupné z: http://www.annefrank.ch/ [cit. 2024-06-11]
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4 Publikace inspirované Denikem Anne Frankové

Pro tuto kapitolu je v prvni fad¢ potiebné vysvétlit, jak pro ucely této prace chapeme slovo
publikace. Z pohledu Slovniku spisovného jazyka ceského zvefejnéného Internetovou
jazykovou piiruckou znamena slovo publikace: dilo uverejnéné tiskem (zprav. odb. rdzu):
knizni, obrazova p.; védeckd, odborna p.; p. o Praze; oficialni, slavnostni, jubilejni p.;
periodické p.>! nebo uverejnéni (zprav. tiskem), vydani; uvedeni ve znamost; publikovani:
pripravit spis k (pro) p-i; - p. nového projektu.®? V zahrani¢i se podle mého nazoru
na definovani slova publikace koukaji z SirSiho thlu. Definice Cambridge Dictionary zni: the
act of making information or stories available to people in a printed or electronic form*, to
tfika, ze publikace jsou veskeré informace zpracované do elektrické i tisténé formy dostupné
lidem. Ptestoze filmové adaptace piimo do definic slova publikace nepatii, rada bych i jim ¢ast
prace vénovala, protoze si myslim, Ze v dne$nim svéte tvoti filmové uméni nemalou ¢ést Zivota

lidi a fenomén zpracovani tématu Deniku Anne Frankové je zjevny.

Prestoze Anne Frankovd nebyla jedina, jejiz denik v pozdé€jsi dobé wvysel,
pravdépodobné bylo publikovano nejvice dél, které prave s ni souvisely. Tyto publikace se daji

rozdélit do nékolika kategorii:

a) dila, které se pfimo vénuji Deniku jako takovému, dila,
b) dila, které souvisi s pfibéhem Anne Frankoveé,
c) dila, ktera se inspiruji ptibéhem Anne,

d) dila, kterd vyuziva Gspéch Deniku, ale ptimo s ni nesouvisi.

Tyto kategorie nejsou oficialni, vytvofila jsem je na zdkladé¢ dojmil a informaci
zjisSténych béhem badani. Zaroven je nutné podotknout, Ze v nasledujicich kapitolach
pojedndvam o informacich, které¢ jsou dostupné v jednotlivych publikacich, nikoliv o tom,

zda se slucuji se skutecnosti.

Mezi dila, kterda zpracovavaji ptimo Denik zatazuji naptiklad komiksové verze,
které velmi emotivné a srozumitelné vysvétluji Annin piibeh. Tato dila jsou zpravidla ur¢ena

spiSe pro déti a mladez, ale véfim, ze své nadSence si najdou i u dospélych.

pyblikace. In: Internetovd jazykovd prirucka [online]. 2008-2024. Praha: Ustav pro jazyk &esky AV CR.
Dostupné z https://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=publikace. [cit. 2024-05-30]

32 Tamtéz.

33 Cambridge International Dictionary. Cambridge University Press. Dostupné z https:/dictionary.cambridge.org/.
[cit. 2024-05-30]
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Z mého patrani je ziejmé, ze lidé, kteii se Annou Frankovou zabyvali, byli jejim
(nejen jejim) osudem hluboce zasazeni, ovlivnéni. Cely ptibéh jeji 1 jejiho deniku byl pro né
natolik silny, Ze n¢kolik z nich inspiroval k vydani vlastnich publikaci, které se Anne at’ piimo,
¢inepfimo vénoval. Ztéto kategorie bych radda vyzdvihla Zachranit! Pribéh Zeny,

ktera ukryvala rodinu Anne Frankové.

Inspiraci v pfibéhu Anne Frankové nasla autorka Sharon Dogar, ktera vytvofila fikci
o lasce Anne — Peterovi van Pelsovi — z jeho pohledu. Podobnou cestou vznikla i divadelni hra

Secret Annex, ktera se vénuje tomu, jaky zivot by Anne mohla zit, pokud by holocaust ptezila.

Do posledni kategorie, kterou nevniméam zcela pozitivné, fadim knihu Anna Frankova:
Pribeh zrady — zahada odhalena po 75 letech. Toto dilo je ptikladem posledni kategorie,
protoze byt z ndzvu ocekavame odhaleni pravd o zradci Frankovych, kniha se vénuje spise
autorové roding, jejiz spojitost s Annou Frankovou je pouhé sousedstvi a domnénky Kremera

star$iho.

V jednotlivych rozborech knih se nezamétuji na to, co je s Denikem shodné nebo nam

Jiz zndmé. Snazim se objevit nové myslenky a pohledy, ktefi jednotlivi autofi pfinasi.

4.1 Zachranit! Priibéh Zeny, ktera ukryvala rodinu Anne

Frankové — Miep Giesova, Alison Leslie Gold

Kniha, kterou spolecné Miep Giesova s A. L. Goldovou napsala, je dalSim svédectvim
které pomahaly skryvat Anne Frankovou a jeji rodinu v tajném pfistfeSku v Amsterdamu,
vypravi svij ptibéh o tomto obdobi. Kniha poskytuje jiny pohled na kazdodenni zivot ve skrysi,

vcetné vyzev a nebezpeci, ktery jiz zpracovala Anne.

Miep popisuje, jak se sezndmila s rodinou Frankovych a jak se rozhodla pomoci jim i dal§im
osobam skryvajicim se v zadnim domé, riskujic pfitom sviij vlastni Zivot. Kniha podrobné
popisuje, jak Miep a dal$i spolupracovnici zasobovali zadni dim potravinami, zpravami
z vnéjsiho svéta a poskytovali jim emociondlni podporu. S obyvateli se stali pfateli. V knize je
velmi citlivé naznaceno, jaky vztah Miep ke vSem skryvajicim méla. Na Annu v knize

vzpomind s laskou, ale zaroven bolesti v srdci.
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Velmi podstatnou ¢asti knihy, kterou z Deniku nezname, je vzpominka na den zatCeni
a celkové obdobi, kdy byl Zadni dim prazdny. Nebyt Miep, pravdépodobné dnes Denik Anne
Frankové jako knihu viilbec nezname. Miep posbirala rozhdzené listy Anninych rukopist,
peclivé je uschovala s virou, ze ji je jednou vrati. To se bohuzel nestalo, alesponi vSak mohla
listy predat Ottu Frankovi. Miep si denikové listy nepfecetla, nechtéla narusit soukromi Anne.
Kdyz ale Otto po valce zacal ptipravovat Denik k vydani, zaCala se s obsahem jednotlivych listl

seznamovat. Cteni Anninych myslenek pro ni bylo ale velmi naro¢né a bolestivé.

Autorka v knize pouziva stejnad pojmenovani osob jako Anne pro zjednoduSeni orientace

v ptibéhu pro Ctenare, ktefi jiz Denik znaji.

Posledni kapitola snazvem Mé sté narozeniny® pojedndvad o tom, co ji piineslo
nejen vydani této knihy, ale 1 pratelstvi s rodinou Frankovych, ¢i o ilegalni praci jejiho manzela.
Mimo to ziskdni obdivu tisict lidi, o ktery ale pfili§ nestala, ziskala i nové ptatele —
napiiklad spoluautorku knihy Alison Leslie Gold. Béhem debat a udalosti, na které byla zvana,
se stala symbolem téch, kteif béhem II. svétové valky pomahali Zidiim i ostatnim zasaZzenym.
Zminuje se vSak, ze nebyla spokojena suritymi interpretacemi ptvodniho piibéhu.
Naopak byla vdé¢na za moznost setkat se se zndmymi, kteti béhem valky emigrovali. Jednim
znich je dokonce i syn Fritze Pfeffera, ktery zil pfechodné v Anglii, pozdé&ji v USA — toto
setkdni se uskutecnilo i diky natdCeni dokumentérniho filmu Anne Frank Remember. Miep
Giesovou dnes spolecnost vnima jako hrdinku, ona se tak ale neciti. DoZila se Gctyhodnych

100 let.

Nejsem nijak mimoradny clovek. Nikdy jsem si neprala byt stredem pozornosti. Délala jsem

Jjen to, co se ode mé Zddalo a co jsem povazovala za nezbytné.>®

Byt je tato kniha inspirovana Denikem nepiimo, bez jeho existence by pravdépodobné

nevznikla, zaroven by Denik v podobg, jak ho zname dnes, nejspiS nevznikl bez Miep Giesové.

4.2 Anna Frankova: Pfibéh zrady — Gerard Kremer

Tato kniha je smutnym piikladem toho, Ze né€kteti lidé vyuziji pro slavu téméf jakékoliv

prostiedky.

34 GIES, Miep a Alison Leslie GOLD. Zachranit! piibéh Zeny, ktera ukryvala rodinu Anne Frankové. Voznice:
Leda, 2010 str. 240. ISBN 978-80-7335-224-0.
35 Tamté, str. 9.
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V roce 1941 dostal Gerard Kremer senior misto spravce kancelarské budovy
na Westermarktu 2 v Amsterdamu, za rohem od takzvaného tajného kridla Domu Anny
Frankové, a netusil, jakou ulohu v ramci druhé svétove valky sehraje. Pomalu, ale jisté se stava
soucasti odboje. Kdyz cast budovy obsadi Wehrmacht, ocita se na tenkem lede.

Kwviili naslednému rozhodnuti poskytnout v budove utociste Zidum malem prijde o Zivot.

O mnoho let pozdéji zjisti Gerard Kremer junior a jeho Zena Toos na zakladé hovorit s otcem
a dalsimi svédky, kdo mohl prozradit rodinu Anny Frankové. Po 75 letech tak Gerard junior

odhaluje pravdivy piibéh svého otce a dalsich svédki, ktery ukazuje Feseni staré zahady.>®

Pravdépodobné nebylo Kremerovym primarnim cilem vyuZzit jméno Anne Frankovou
k ptitdhnuti ¢tenafd, chtél pouze odprezentovat piibéh jeho otce a jeho tlohu v odboji, shodou
okolnosti Frankovy zili nedaleko pracovisté Kremera starSiho a véfil tomu, Ze zna tvar ¢loveka,
kvili némuz se desitky Zidi piislo o Zivot nebo stalo na hrané smrti. Touto osobou méla byt

Ans van Dijkova. Tato zena byla po valce obvinéna ze spoluprace s nacisty a popravena.

Nicméné nazev knihy je velmi zavadéjici Anna Frankova: pribeh zrady — zahada odhalena
po 75 letech, ptitom se kniha Anne, ale ani nikoho figurujiciho v deniku netyka. Kniha se ¢te
lehce, ovSem pokud si ji €tenaf vybere se zamérem zjistit nové informace o ptibehu Frankovych,
zklaméni bude na misté. Pokud se ale na Geralda Kremera starStho podivame

jako na samostatny piib&h, patfi mezi dal3i hrdiny, kteii poméhali Zidéim s ukryvanim.

Kremer mladsi pfevypravénim piibéhu svého otce pfinesl dikazy o udavaéce Zidu,

kviili které byli odhaleni ukryvajici se Zidé.
4.3 Laska Anny Frankové — Dogar Sharon

Tato kniha, kterd vysla v roce 2010, stoji na skutecnosti, kterou zname z Deniku, avSak déj
je znejvetsi ¢asti smysSleny. Sharon Dogar zpracovava udalosti z pohledu Petera van Pelse
(v Deniku Peter van Dann). Tento chlapec byl prvni vétsi laskou Anne Frankové, piestoze se
z poc¢atku nemohli vystat, ale zivot v zadnim domku a ¢asté spole¢né konverzace jejich vztah
proménil. Zaroven popisuje osud Petera, o némZz neni pfili§ doloZenych informaci, a tak je
z velké ¢asti smysleny. Autorka se 1 presto snazi dikladné nasledovat udalosti historickych 1

vyobrazenych v Deniku vyuziva k tomu veskeré dostupné prameny.

% KREMER, Gerard. Anna Frankova: piibéh zrady: zéhada odhalena po 75 letech. Ptelozil Jan J. SKROB. Praha:
Dobrovsky, 2022. Pangea. ISBN 978-80-277-0044-8. Anotace.
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Jak sama v zavéru knihy uvadi, i pobyt Petera v koncentracnich taborech se snazila popsat
na zakladé dikazi a vypovédi prezivsich véznd. Je nutné podotknout, Ze informace v této
kapitole se vztahuji vyhradné k publikaci a autor¢inu pohledu nikoliv ke skutecnosti, ktera se
lisila od ptib&hu, i1 pfestoze vime, Ze se autorka velmi snazila, aby jeji piibé¢h byl co nejveérné;si

a co nejvice zalozen na dostupnych potvrzenych informacich.®’

Kniha je koncipovédna do dvou ¢asti — prvni ¢ast popisuje zivot v zadnim domku, druha
pobyt v koncentra¢nim taboie. Jednotlivé kapitoly prvni Casti popisuji dny Peterova Zivota,
které jsou dopliiovany jeho myslenkami — dalo by se fict, Ze obsah Deniku Anne Frankové je
zde vyobrazen Peterovymi o¢ima. Téborova ¢ast je napsana jako jedna kapitola — posledni dny
Peterova Zzivota v Mauthausenu doplnéné retrospektivnim popisem toho, co Peter zazil

od prozrazeni jejich tkrytu.

Dulezitou postavou piibéhu je Lotte, kterd byla pfitelkyni Petera van Pelse, jde o postavu
smySlenou, pfesto skvéle obohacuje ptibeh. Lotte se stala prvni ldskou Petera, jeji tlohu pozdéji
zastoupila Anne, piesto laska k Lotte velmi ovliviiovala Peterovo jedndni. Peter na Lotte
nepiestaval myslet a stale koutkem duse véril, Ze se po skonceni valky shledaji. I kvili Lotte
byl Peteru zdrzenlivy v posouvani jeho vztahu s Anne. Pro samotnou autorku Lotte piedstavuje
symbol vSech téch mizejicich a zmizelych Zidii...*® Velmi diikladng a citlivé je popsan vztah
Petera s panem Frankem, jejich rozmluvy podala vtipné a trefn€. Frank piedavd Peterovi
moudra, ten jej vnima jako autoritu, ale i jako vzdélaného inteligentniho muze. V Osvétimi

spolu pobyvali a v ptibéhu Dogarové se o sebe navzajem snazili starat.

V prvni ¢asti pfibéhu je zajimavé sledovat vyvoj vztahu Anne a Petera. Dogarova dokéazala
popsat Anne tak, jak ji popisovali i lidé, co ji opravdu znali. Jedna z Peterovych mysSlenek
v pracovnim tabofe o Anné¢, ve které Dogarova ptesné vystihla Anninu podstatu, znéla: Bylo ji
patndct. Byla chytrd a pohrdliva a zabavna a hubena a nékdy, kdyz se usmivala, byla krasna.

Tak jako krdsny mi pripadal okolni svét. Nevim, jestli ji nékdy bude Sestnact.>

Mimo ustfednich postav dostava prostor Margot, ktera je v pfibéhu vykreslena jako
uzaviend, piemysliva a laskava. Vztah Anne s Margot ptsobi jako vétSina sesterskych vztahti —

nékdy vyostfeny, jindy laskyplny a plny vtipl. Zajimavé je pozorovat vztah Margot a Petera.

3" DOGAR, Sharon. Ldska Anny Frankové, [Libeznice]: Vikend, 2011. ISBN 978-80-7222-802-7.
38 Tamtéz, str. 298.
39 Tamté, str. 233.
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V urcity moment se u Petera objevuje cit k Margot i Anne zaroven. Peter nechce ani jedné z nich

ublizit z vlastniho pfesvédceni, ale zaroven i na zadost pana Franka.

Dogarova kromé¢ emocialniho vztahu Anne s Peterem rozviji i jejich fyzickou touhu
a pritazlivost. Z Peterovych vnitinich rozmluv je zjevné, ze vnimal Annin fyzicky vyvoj,

zarovet se z vlastnosti, které z po¢atku nenavidél, staly prednosti, diky kterym ji mél tak rad.*°

Béhem pobytu v taborech se ve snaze ziskat vice jidla pro sebe i pro jeho blizké (naptiklad
pana Franka) se snazil vymeénovat vse, co §lo 1 v€etné svého téla. Myslenkami se ¢asto obracel
ke vzpominkam, které m¢l spojené s Annou, ta pro n¢j stale predstavovala nadéji v lepsi zitiky.
Podle Dogarové Peteriiv zivot skoncil po osvobozeni koncentracniho tdbora Mauthausen,

kam se dostal po pochodu smrti z polské Osvétimi.*

Vlastni ulohu ziskéava i denik, je soucasti jejich zivotil, proto je zminovan v prubéhu celé
prvni ¢asti. I vztah Petera k deniku se méni — nejprve jeho smysl nechape, poté ocefiuje Annino
odhodlani vSe =zapisovat, nakonec denik vnima jako pifekdzku ve vztahu s Anne,
ponévadz podle Petera je pro Anne denik dualezitéjsi nez on. V knize Laska Anne Frankova
Peter Anne nékolikrat zada, aby v deniku nékteré Casti jejich vztahu zaznamenany nebyly.
Necitil se pfijemné, pti pomysleni, ze kdokoliv bude mit moznost si 0 ném jednou piecist. I toto
je podle mé zajimava mySlenka Dogarové — dnes Denik vnimame velmi pozitivng, ale obyvatelé

zadniho traktu se nemuseli citit komfortné.

4.4 Zivot po Anné Frankové — Berthe Meijerova

Berthe Meijerova byla nizozemska novinaika, kterd jako dité pteZila holocaust, a ve svych

vzpominkach se dotyka témat spojenych s Anne Frankovou ¢i jejiho Zivota po valce.

Berthe Meijerova sepsala své vlastni zkuSenosti z détstvi stravené¢ho v koncentra¢nim
tabotfe Bergen-Belsen. V tomto tabofe se setkala s Anne Frankovou, mutzeme tedy fict,
7e Berthe byla jednou z poslednich Zijicich osob, které mély pfimy kontakt s Anne. Po
osvobozeni se Berthe snazila vyrovnat s traumaty z valky, pokusila se o obnovu normalniho

zivota Nizozemsku.

40 DOGAR, Sharon. Ldska Anny Frankové, [Libeznice]: Vikend, 2011. ISBN 978-80-7222-802-7.
41 Tamtéz.
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Myslim casto na ty, kteri valku nepreZili, napriklad na Annu Frankovou a jeji sestru
Margot. Co by se stalo s nimi, kdyby to peklo prezily jako ja? Setkala jsem se s Annou a Margot

Jjako mala v roce 1940, v prvnim roce valky.*?

Tyto divky zily nedaleko od sebe a v té dobé neveédéli, jak moc se jejich osudy spoji.

Jejich rodice se dokonce pratelili. Rodice Berthe zemfeli ve stejném tabote jako Anne s Margot.

Pro¢ pouzila Berthe pro svou knihu nazev Zivot po Anné Frankové? Podle ni svét vnima
Anne jako symbol holocaustu diky jejimu svédectvi v Deniku. To, jak spolecnost pfijala Annin
Denik ji nejspise dodalo odvahu k zvetejnéni vlastniho ptibéhu. S Berthe zily velmi podobné,
ona oproti Anne pieZzila, proto se rozhodla své vzpominky, i jak se tyto zkuSenosti odrazily
na jejim zivoté, sepsat. Motivaci k sepsani této knihy nebylo pouze napsat sviij ptib¢h, patrala
i po osudech dal$ich lidi — rodin ptatel. Kniha mize byt i inspiraci, i kdyz bylo pro Berthe tézké

7it, nevzdala se a zila. Zalozila rodinu, vénovala se své novinafské praci.*?

Do tabora se dostala s celou rodinu, rodi¢e bohuzel zemfeli, a tak ziistala jen ona a jeji
mladsi sestra, o kterou se méla postarat. Koncentra¢ni tabor prezily se sestrou piezily, ale zazily
tam to, co by zadné malé dité zazit nemélo. Meijerova mluvi i o kanibalismu.** Vysvobozeni
z tabora ale nebyl konec, pouze zacatek dalsi tézké cesty. Berthe se musela vyrovnat se strachy,
které si ztibora odnesla — napfiklad cestovdni vefejnou dopravou. V kazdém domé,
kde bydlela, hledala sviij ukryt, misto, kam by se v ptipad¢ potfeby mohla schovat. Manzelstvi
s jejim prvnim manzelem nevyslo tak, jak by si pfedstavovala. M¢li spolu dva syny. Rozvedla
se, utéchu nasla u Ischy Meijera, se kterym spolu jako mali pobyvali v Bergen-Belsenu.
Téborem byli spojeni, jeden druhého chapal a neodsuzovali se navzdjem, i tak ale jejich vztah
pozdé&ji ztroskotal. Byl to nasledek jejich spole¢nych traumat? I to byla jedna z otazek, kterou si

Berthe ¢asto kladla.

Nejen nest'astna laska provazela Berthin Zivot, naneStésti se prokazalo, Ze je nemocnd —
myom, zlu€ové kameny, diabetes a dal§i nemoci, se kterymi se musela vyrovnat. V knize mluvi
i 0 hromadéni véci, kterému propadla — sama to nazyva vykupovdni smutku®, zpozorovala, Ze
neni jedinou obéti valky, kterd tomuto trendu propadla. Popisuje, jak ponizujici bylo neustalé
dokazovani, Ze prozila pobyt v koncentratnim tabote, kdyZ potiebovala finanéné¢ pomoct.

Neustale odpovidala na otazky, kviili kterym to utrpeni prozivala znovu a znovu.

“2 MEIJER, Berthe. Zivot po Anné Frankové. Praha: Epocha, 2012, str. 8. ISBN 978-80-7425-140-5.
43 Tamtéz, str. 11-12.

4 Tamtéz, str. 19.

4 Tamtéz, str. 172.
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Meijerova v knize detailné popsala strasti, se kterymi se musel vyrovnat nejeden
prezivsi holocaustu. I ptes slozitost a osobni témata své problémy popsala s nadhledem, nékteré
poznamky pusobily ponc¢kud kysele. Tato publikace neni inspirovana piimo Denikem,
spise odkazem, ktery zanechala Anne. Casto se totiz mluvi o téch, kteii nepieZili, a ti, co piezili
jsou povazovani za ,,vyherce®, Berthe by s timto ndzorem nesouhlasila, pravdépodobné praveé

proto se rozhodla svij cely ptib¢h zvetejnit. Zemiela dva roky po vydani knihy ve véku 74 let.

Kniha Zivot po Anné Frankové, kterou jsem se rozhodla zpracovavat, stoji na hranici
vice kategorii, které¢ jsem rozliSila vyse. Na jednu stranu Berthe Annu Frankovou znala a mohla
ji byt inspiraci, na druhou stranu mtze byt nazev knihy pro nékteré zavadéjici, ponévadz se
kniha Deniku ani Anne netyka. Osobné vSak chapu, pro¢ Meijerova tento nazev zvolila. Snazi
se to vysvétlit hned v ivodu knihy. Navic jeji kniha je svym zplsobem typem deniku, byt ne
ptimo z II. svétové valky jako Denik Anne Frankové. Zpracovava ale téma, o kterém se dle
mého nazoru pfiiliS nehovofi. V pojmenovani knihy neshleddvam Berthinu touhu po
zviditelnéni se, nybrz pak poukdzani na fakt, ze zatimco cely svét uctivda Anne Frankovou,
ptezili lidé, ktefi se vyrovnavaji s velmi tézkymi Zivotnimi situacemi a zt€Zuje jim to naptiklad

posttraumaticky stres nebo jina traumata z valky.

4.5 Komiksova zpracovani Deniku Anne Frankové

Anne Frankovd — komiksovy Zivotopis*® v origindle poprvé vydanym v roce 2010 je
inovativnim pojetim klasického pfibéhu Anne Frankové, které pfindsi dilo Sida Jacobsona
a Ernieho Colona. Tento komiksovy Zivotopis pietvaii Denik do grafické biografie, ktera je

piistupna i srozumitelna pro Siroké publikum.

Kniha je strukturovdna chronologicky, coz usnadiiuje sledovani ptibeéhu. Vizualizace
pfibéhu pomoci detailnich ilustraci pomaha ctenafim 1épe si  predstavit prostiedi,
ve kterém Anne a jeji rodina Zili. Ernie Colon, zkuSeny ilustrator, vyuziva své schopnosti

k zachyceni emoci a napéti doby, ¢imZ dodava piib&hu hloubku a autenticitu.

Textovd cast knihy zlistavd vérnd plavodnim udélostem, jak je popsano v Deniku.
Sid Jacobson se zamétuje na klicové momenty, které formovaly Anin zivot a jeji vnimani svéta.
Komiks umoziiuje ¢tenditim prozivat Aniny myslenky a pocity vizualn€ i emocionalng. Tento

format je idealni pro mladsi generace, ktera se Cetbé pfili§ nevénuje.

4 JACOBSON, Sidney. Anne Frankova: komiksovy Zivotopis. Ilustroval Ernie COLON. Praha: Paseka, 2013.
ISBN 978-80-7432-289-1.
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Kniha nejenze ptiblizuje osobni piibéh Anne Frankové, ale také poskytuje §irSi historicky
kontext. Autofi za¢lefiuji informace o nacistické okupaci Nizozemska, pronasledovani Zida
a zivot€ v ukrytu. Tyto historické prvky jsou dilezité pro pochopeni hriiz holokaustu a diivodu,

proc¢ je piibéh Anne Frankové tak dalezity.

Komiks také zkouma psychologické aspekty zivota v ukrytu. Zobrazuje, jak izolace, strach
a nejistota ovliviiuji jednotlivce, zvlast¢ mladou divku jako Anne. Tento aspekt je vyborné
vykreslen prostfednictvim ilustraci, které zachycuji ¢asto vypjaté emoce a mezilidské vztahy v

tésném a stresujicim prostiedi.

Denik Anne Frankové (Anne Franks Diary: The Graphic Adaptation) adaptovany Ari
Folmanem a Davidem Polonskym je graficky roman inspirovany ptivodnim denikem Anne
Frankové. Tento komiks vyuziva propracované ilustrace k oziveni ptibéhu a pfiblizeni ho

¢tenafiim vsech vékovych kategorii.

Dilo kombinuje text ptivodniho Deniku s ilustracemi, cozZ umoziuje ¢tenafim vizualné
prozit piibsh. Ctenai diky se lépe vzije do jednotlivych postav. Adaptace ptiivodniho textu
deniku je vérna duchu originalu. Nékteré zapisy jsou vynechany, coz na kvalité neubira, sim
autor tika: ...bez vynechdni jediného slova, s uctou ke kazdému pismenku, které Anne napsala,

vzniklo by dilo o takovych 3 500 strandach...*’

Velka ¢ast knihy je zpracovana opravdu jako komiks, ale stejné jako se vyvijela Anne,
autofi tohoto dila méli pocit, Ze se musi vyvijet i grafické zpracovani jejiho. Proto aby Anniny
mysSlenky neztratily na jejich hloubce, nékteré jeji zapisy zvetejnili celé a vytvofili k nim

vhodnou ilustraci, ktera prohlubuje emoce, které Stenaf pfi ¢teni citi.*8

Ilustrace jsou detailni a emotivni, pomahaji pfenést ¢tenaie do doby a prostredi, kde se
ptibch odehrava. Pouziti barev a styl kresby je promyslené, podporuje atmosféru a emocionalni
naboj ptibéhu. Dilo slouZzi jako diilezity nastroj pro edukaci mladych lidi o hriizach holokaustu
a dusledcich valky. Kombinace silného ptibehu a kvalitniho vizualniho zpracovéani dava dilu

vysokou literarni a uméleckou hodnotu.

Pokud bych méla tyto dva zminéné komiksy porovnat mezi sebou, bliz§i by mi bylo

zpracovani Folmana a Polonskyho, z mého pohledu 1épe zachycuje emoce — na jedné strané

4 FOLMAN, Ari. Denik Anne Frankové. Ilustroval David POLONSKI, ptelozil Magda de BRUIN-HUBLOVA,
prelozil Miroslav DRAPAL, pielozil Michaela JACOBSENOVA. Praha: Triada, 2017. Delfin (Triada), str. 150.
ISBN 978-80-7474-219-4,

48 Tamtéz, str. 149-150.
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dokazali vystihnout temné a smutné myslenky, které Anne béhaly hlavou ke konci ukryvani, na
druh¢ stran¢ dokdzali vtipné zobrazit veskeré obyvatelstvo zadniho domku, naptiklad jak sedi
u spolecné vecerte, ale misto oblicejii a lidskych postav u stolu sedi zvifata podle toho, jak je

Anne popisuje.

Na publikaci Jacobsona a Colona ale ocenuji prvni ¢ast, kde je komiksem zobrazen
historicky kontext, ktery diky obrazku détsky ¢tenatr dokaze 1épe pochopit. Nicméné Anne
Frankova — komiksovy Zivotopis 1 Denik Anne Frankové (v origindle — Anne Franks Diary:

The Graphic Adaptation) piispiva k udrzeni jejiho odkazu zivého pro budouci generace.

4.6 Divadelni hry

Dentk Anne Frankové se stal inspiraci nejen pro knihy, ale i pro divadelni jevisté po celém
svété. Vybrala jsem nékolik svétovych her. VSechny jsou adaptaci Deniku — nékteré jsou

obsahov¢ téméf totozné, nékteré jsou volngjsi a alternativnéjsi.

The Diary of Anne Frank (1955) je pravdépodobné nejznaméjsi divadelni adaptace Deniku
Anne Frankové. Hra byla napsana Frances Goodrichovou a Albertem Hackettem, premiéra
probéhla v Divadle Broadwayi v roce 1955. Tato inscenace ziskala Pulitzerovu cenu za drama

a meéla celkem 717 repriz.

Verze The Diary of Anne Frank z roku 1997 je aktualizovanou adaptaci piivodni inscenace
Goodrichové a Hacketta, kterou pfepsala Wendy Kesselmanova. Tato adaptace byla uvedena
taktéZ na Broadwayi s Natalii Portmanovou v roli Anne Frankové. PiestoZze hra Denik
zpracovava hloubéji, vyuziva vice denikovych zapisli, nesetkala se s tak kladnym ohlasem

jako hra zminéna vyse. Kritizovan byl hlavné vykon Portmannové.*

Anne je inscenaci z roku 2009. Byla produkovana v Nizozemsku k 80. vyro¢i narozeni Anne
Frankové ve spoluprace s Anne Frank Fonds. Hra byla uvedena v Theater Amsterdam, ktery

byl specialné postaven pro tuto produkci. Hra kombinuje prvky hudebniho divadla a ¢inohry.

And Then They Came for Me: Remembering the World of Anne Frank patii mezi
multimedialni divadelni hry. Napsal ji James Still. Kombinuje prvky ¢inohry a dokumentarniho

filmu a zkouma Zivoty mladych ptéatel Anne Frankové, ktefi prezili holokaust. Neni tedy pfimo

4 PROSEOVA, Francine. Denik Anne Frankové jako literarni a kulturni fenomén. In: Souborné vyddni. Praha:
Triada, 2022, s. 424-435, Delfin (Triada). ISBN 978-80-7474-409-9.
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zaméiena na samotnou Anne Frankovou, piesto je jeji postava i v této hie velmi dalezita hlavné

v pochopeni kontextu doby a okolnosti, ve které se d&j odehrava.*

Hra The Secret Annex vznikla na zakladé¢ stejnojmenné knihy z roku 2015 dramaticky Alix
Soblerové. Mezi ostatnimi hrami stejného zaméfeni vyc¢niva zjednoduchého divodu —

pojednava o tom, jak by Anne mohla zit, kdyby holocaust piezila.>

Prestoze dnes existuje mnoho verzi divadelnich adaptaci, z pocatku nebylo ptili§ dramatik,
kteti by chtéli téma Deniku zpracovéavat. Naptiklad podle Lilian Hellmanové, ktera byla
mezi prvnimi oslovenymi dramatiky ke zpracovani, je pfili§ t€zké a bolestné zpracovavat
natolik silny p¥ibéh mladé divky jen necelych 10 let poté, co II. svétova valka skonéila.>?
Nakonec se prvniho zpracovani zhostili Goodrichova s Heckettem, ktefi pracovali jako
hollywoodsti scénaristé, ale zabyvali se spiSe komediemi. Cely proces tvoieni hry az do
premiéry zabral téméf 2 roky, bylo zamitnuto n€kolik verzi. Po premiéte se hra dockala tspéchu
a chytila za srdce nejednoho divéka, o ¢emz svéd¢i kolem jednoho milionu divakii béhem dvou

let. Stejnou hru mohli divaci shlédnout i v Némecku.>

Divadelni kritik Kenneth Tylan byl po skonceni predstaveni svédkem nasledujici reakce:
., Kdyz se v sale rozsvitilo, obecenstvo ziistalo sedét jako zkamenélé. Pul minuty zirali nékteri
nehybné pred sebe, jini se divali na zem. Pak vsichni vstali, jako by se probrali z nocni mury, a
micky kraceli k vychodu. Lidé se na sebe nedivali a vyhybali se i obvyklym kratkym pohlediim
mezi prateli a znamymi. Netleskalo se a herci nebyli vyvolani zpét na jevisté. “ >* Tato reakce
publika ukazuje na silné emoce, které v divacich vzbudilo nejen samotné zpracovani hry, ale

hlavn€ samotny Annin ptib¢h.

V Ceské republice poprvé hru zinscenovalo Ustiedni divadlo eskoslovenské arméady
v roce 1957, do hlavni role Anne byla obsazena Jifina Jiraskova. V poslednich letech jsme se
s divadelni adaptaci Deniku mohli setkat naptiklad v kralovehradeckém Divadle Drak (2016)
nebo ve Slovackém divadle v Uherském Hradisti (2015).%

%0 BURLINGAME, Delaney. And Then They Came for Me: Remembering the World of Anne Frank: Story Guide
[online]. Dostupné z https://asf.net/wp-content/uploads/2019/12/And-Then-They-Came-for-Me-Study-Guide-
ASF.pdf. [cit. 2024-06-08]

51 Alix Sobler [online]. Dostupné z: https:/alixsobler.com/the-secret-annex/. [cit. 2024-06-11].

52 PROSEOVA, Francine. Denik Anne Frankové jako literarni a kulturni fenomén. In: Souborné vyddni. Praha:
Triada, 2022, s. 424-435. Delfin (Triada). ISBN 978-80-7474-409-9.

53 Tamtéz.

5 Tamtéz.

%5 Tamtéz.
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4.7 Filmy s tematikou Deniku Anne Frankové

Fenomén Deniku se nevyhnul ani kinematografii, vzniklo velké mnozstvi filmu,

ale 1 dokumentt obsahujici rozhovory s lidmi, kteti rodinu Frankovych znali.

vvvvv

Stevens v ramci produkce Twentieth Century Fox, byl stejnojmenny film uvedeny na promitaci
platna v roce 1959 s celkovou minutazi 180 miut. Do hlavni role byla obsazena Millie Perkins.
Na scénafi se podileli 1 autofi divadelni hry Goodrichova a Hackett. Film celkem osmi nominaci
na Oscara ziskal tii, u divaka sklidil po promitani velky Gspéch az na findlni scénu, kde se Anne
nachazela v koncentratnim tabote. Tato scéna byla nakonec vystfizena z ditvodu Anniny viry.

Véfila, ze kazdy ¢lovék se rodi dobry. Autoii chtéli, aby byla tato myslenka zachovana.>®

Wt v

Nejuspesnéjsi dokumentem je film Anne Frank: Remembered zroku 1995, vznikl
v rezii Jona Blaira ve spolupraci s Domem Anne Frankové. Ziskal Oskara za nejlepsi dokument.
Film se nezamé&fuje pouze na samotny denik, snazi se uctit Annin odkaz. Obsahuje rozhovory
s lidmi, kteti Anne znali. Pravé diky témto rozhovord, mezi kterymi najdeme i svédectvi Miep
Geisové, blizkou pritelkyni Frankovych, nebo Hanneli, pravdépodobné posledni osobou,
ktera vidéla Anne nazivu. Tato svédectvi prohlubuji emoce, které divak citi béhem sledovani.
Jon Blair k nataceni vyuzil veskera dostupna mista, kde Anne pobyvala — diim, kde se skryvali,

ale i koncentra¢ni tabor Osvétim.>’

Ve spolupréaci s Anne Frank Fond vznikl film Moje dcera Anne Frankova na zakladé
rozhovora s Ottou Frankem. V roce 2016 vznikla novodoba filmova verze Deniku, ktera

by ptibéh Anne méla ptiblizit mladym generacim, které ptibéh dosud neznaji.*®

V roce 2021 vznikl animovany film s ndzvem Where Is Anne Frank, ktery tvofil Ari Folman
taktéz ve spolupraci s Anne Frank Fonds. Film zpracovéava ptib&éh unikatnim zpiisobem, co se
tyce grafiky i vypravéni. Pribéh vypravi Kitty, které jsou adresované Anniny dopisy v Deniku.
Vypréavi svij vlastni pfibéh béhem hledani Anne, ktera zmizela. D¢ se neodehrava béhem
II. svétové valky, ale v dnesni ptfitomnosti. Kitty vzesla z deniku, pravé u néj se ocitd — v muzeu
Dim Anne Frankové. Zpocatku je pro vSechny neviditelna, kdyz si ale vezme denik a rozhodne
se, ze svou kamaradku najde, oziva. nechape, co se stalo. Postupné zjist'uje osud své kamaradky

Anne navstévuje mista, odkud pochdzi Anniny zapisky, navstivi 1 misto, kde zemftela. Kitty

% PROSEOVA, Francine. Denik Anne Frankové jako literarni a kulturni fenomén. In: Souborné vyddni. Praha:
Triada, 2022, s. 424-435. Delfin (Triada). ISBN 978-80-7474-409-9.

5 Anne Frank: Remembered, 1995, rezie: Jon Blair.

%8 Anne Frank Fonds [online]. Dostupné z: http://www.annefrank.ch/de. [cit. 2024-06-11]
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zjistuje, Ze je spojena s denikem a bez n¢j nemuze existovat. Mezitim se po Amsterdamu zacalo
patrat po zmizelém deniku. Kdyz Kitty poznd a pochopi cely Annin piibéh a jaky odkaz
diky deniku zanechala, rozhodne se denik vratit. V pfibéhy nechybi ani romanticka linka, kdy si
Kitty vytvari blizky vztah s Peterem, které¢ho si nejdiive spletla s Peterem van Pelsem z Deniku,
a spolecné cestuji po stopach Anne. Na konci, béhem polibku s Peterem, se Kitty rozpousti
v inkoust a mizi ve vétru, protoze se denik vratil na své misto do muzea.*

Tento film je unikdtem mezi ostatnimi s tematikou Deniku Anne Frankové nesouci jeji
odkaz. Je vhodny 1 pro déti, ale zalibeni si najde 1 u dospélych. Vzhledem k tomu, ze film
vytvatel Folman s Polonskym, po grafické strance se shoduje s jejich spoleCnym dilem

r

komiksovym Denikem Anne Frankové, které bylo taktéz velmi Gspésné.

% ANNE FRANK FONDS. Where Is Anne Frank? [online]. Dostupné z: https://www.whereisannefrank.com/en.
[cit. 2024-06-10]
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Zavér

Ve své praci jsem nejdiive pfiblizila historicky kontext druhé svétové valky
a holocaustu, zarovei jsem se podrobnéji zaméiila na Nizozemi v dobé okupace. Tato ¢ast byla
nezbytnd pro pochopeni kontextu vzniku Deniku 1 dalSich d€l s podobnou tematikou.
Prestoze veéiim, ze spolecnost zdvaznosti téchto zloCinli rozumi, méli bychom si je i nadale
pfipominat a snazit se, aby kpodobnym konflikthm nedochazelo. Byt mensi,

ale ptesto dlilezitou Casti bylo hledani dalSich détskych hrdint, ktefi nam zanechali své deniky.

Nejobsahlejsi ¢ast tvotil rozbor Deniku a Anne Frankové. Samotné ¢teni Deniku pro me
bylo emocionaln¢ narocné, ponévadz predstava, Ze ja nebo mi blizci zazivaji takové utrpeni, se
stala nemyslitelnou. Zaroveil jsem byla piekvapena z toho, jak se Anne i ve velice ztizenych
podminkach vyvinula, jeji vyjadfovani ptisobilo velmi dospéle a myslenky ucelené. Zpocatku,
napiiklad v zapisech, kde Anne piSe o nepiijemném vztahu s matkou, nepatfila mezi mé
oblibené postavy. Pozdé&ji, kdyz jsem se do ptibehu ponofila vice a pochopila dalsi souvislosti
spojené s Frankovymi, jsem si Anne oblibila pro lehkost, jakou popisuje jednotlivé dny, a
hlavné pro jeji nekonecnou nadé&ji a viru v lepsi zitiky, coz jsou podle mého nézoru hlavni
diivody, pro¢ se Denik stal tak popularnim. Pfi baddni mé velmi piekvapilo, kolik lidi popira
holocaust a kolik lidi nevétilo Anninym zapiskim. Na druhou stranu jsem pochopila lehké
poboufieni spole¢nosti, které se objevilo ve spojeni s cenzurou Ottou Frankem, mélo by byt ale
vice neZ jasné, Ze zadny otec nechce poSpinit odkaz své milované dcery, ba dokonce celé rodiny.
Snazila jsem se odkryt nejen Anninu osobnost, ale i okolnosti, které souvisely s vydanim

Deniku. Zaujalo mé, kolik kontroverze Denik vyvolal.

Hlavni ¢ast, kde jsem rozebirala jednotlivé publikace vice ¢i mén¢ inspirované Denikem
Anne Frankové, m¢ utvrdilo v tom, Ze nékteré véci nejsou tim, ¢im se na prvni pohled zdaji byt.
KdyZ jsem vybirala knihy, které v praci rozeberu, chtéla jsem dat na prvni dojem a v priabéhu
vypracovani této prace zjistit z jakého divodu jsou dila s Anne Frankovou spojend. Knihy
Zachranit! pribéh Zeny, kterd ukryvala rodinu Anne Frankové a Zivot po Anné Frankové
zpracovavaji piibéhy dvou silnych Zen. Miep Geisova, blizka ptitelkyné Frankovych, sehrala
pohledy na ukryvani i vyrovnavani se ztratou blizkych. Berthe Meijerova naopak mi ve své
knize naopak ukazala temnou stranu pieziti holocaustu, o které jsem dosud nepfemyslela,

nicméné jeji odhodlani Zit se velmi podoba s nadé&ji, kterou ptinaSela Anne.
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Knihou, ktera pro mne byla naopak zklamanim, se stala Anna Frankova: pribeh zrady.
Ocekévala jsem, ze i tento ptibéh bude spjat s Denikem a dozvim se pro mé dosud nezjisténé
informace. Byla jsem tedy velmi zklamana, kdyz jsem Cetla o zivoté rodiny Kremerovych, kteti
s Frankovymi méli spole¢ného pouze to, ze bydleli nedaleko od sebe, tim bych ale nerada
dehonestovala ¢iny, které Gerald Kremer béhem Zivota pro Zidy vykonal. V&fim ale, Ze pokud
Kremer mladsi zvolil pro knihu jiny nézev, stala by se daleko oblibenéjsi a odkaz jeho otce by

byl uctén daleko lépe.

Komiksova zpracovani, kterd jsem si vybrala pro dals$i zkoumdani, se pro m¢ stala
pfijemnym Cctenim, ponévadz obé& verze jsou skvéle zpracované, byt kazda rozdilnym
zpasobem. Tyto komiksové knihy mohly byt skvélym prostfedkem k seznameni zaki

s ptibéhem Anne Frankové a jejim Denikem.

Dilo Ldska Anne Frankové zpracovava Denik jako ¢aste¢nou fikci. Autorka se snazila
ptiblizit pfibeh Petera van Pelse. Této nelehké ulohy se zhostila podle mého nazoru velmi
kvalitn¢ a diky ni méli ¢tenafi moZznost poznat mladistvou lasku dvou lidi, ktefi véfili v lepsi
zitiky a byli si pro sebe navzajem oporou. I diky tomu zpracovani, ptestoze neni zcela pravdive,
se mi Anne chépala zase o n¢co 1épe. Pro mnohé ¢tenafe muize byt piesné toto dilo skvélym

prvnim krokem, pokud se chtéji ponofit hloubéji.

Piekvapilo mé, kolik divadelnich her a filmt vzniklo na zaklad¢ Deniku Anne Frankoveé.
Tim se mi potvrdila mySlenka, se kterou jsem si pohravala béhem celého tvofeni této prace.
Anne Frankova s jejim ikonickym Denikem neni pouze symbolem obéti holocaustu, ale stala se

fenoménem.

Téma Publikace inspirované Denikem Anne Frankové mé zaujalo hned zpocatku,
samotné zpracovani pro mé bylo slozité a emocné narocné praveé z divodu citlivého tématu,
nicménég velmi pfinosné at’ uZ pro budouci pedagogickou praxi ¢i hlubokymi myslenkami, které

jednotliva dila zpracovavala a které jsem se snazila u kazdého z nich vyzdvihnout.
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